e Emergency line / Enfermos y moribundos: 214-398-1583 (dial #7 / presione #7)

Email. churchoffice@stadallas.com

Saint Augustine
Catholic Church

Saturday/Sabado
Bilingual/Bilingle; 5:00pm

Sunday/ Domingo
ENGLISH; 10am

ESPANOL; 8am,
12pm,2pm, 4pm, & 6pm

Mon-Fri/Lunes- Viernes:
Adoration/Adoracion:
8:30am-6:20pm

nfession nfesion
5:00pm-6:20pm

Masses/Misas:

6:30pm ; ! ’
) ©Diocesan
Tuesday & Thursday only/
Martes y Jueves Solamente
Spanish Mass/ Monday/Lunes — 12pm-300pm
Misa en EspafiOl Tuesday-Thursday / Martes-Jueves
12:00pm

8:30 am — 3:00 pm
Friday/ Viernes 8:30 am — 12 pm

Faith Formation/Formacion De Fe :
o Same schedule as office /Mismo horario de la oficina
2% Viernes del mes: But Monday close/ Pero lunes cerrado

8pm-6am 214-391-6796

1

2" Friday of the month/



Nﬂmﬂww 0“1“77 Jesus se estaba volviendo muy popu-

lar, al menos entre la gente comun.
Habian visto como curaba a los enfer-
mos y expulsaba demonios. Jesus
sabia que la gente no entenderia esto
y trataria de proclamarlo como su rey.
Jesus no tenia ninguna intencion de

vivir como un rey mundano, en co-
LM modidades y riquezas. De hecho, vi-

no para liberar a la gente de la nece-
sidad de riqueza y poder.

Jesus was starting to become
very popular, at least with the
ordinary people. They had
seen how he had cured the
sick and cast out demons.
Jesus knew the people would
not understand this and try to

s a Proclaim him as their king.

* Jesus had no intention of liv-
ing as a worldly king, in com-

fort and riches. In fact, he

came to free people from needing wealth and power.

Popularity and wealth do not interest St. Paul,
either. When he preaches the gospel, the good news
of Christ’s resurrection, He specifically refuses to be
paid for his preaching, to show that he will be rewarded
by Christ.

So what do you hope for; what is your goal in
life? Do you only feel secure when you have saved
enough money and invested it wisely? Do you need
other people to make you happy? Or at least a few
hundred Facebook friends?

La popularidad y la riqueza tampoco interesan a
San Pablo. Cuando predica el evangelio, la buena nueva
de la resurreccion de Cristo, se niega especificamente a
recibir pago por su predicacién, para demostrar que sera
recompensado por Cristo.

Entonces, ;qué esperas? ;Cual es tu objetivo en
la vida? ¢ Te sientes seguro solo cuando has ahorrado
suficiente dinero y lo hayas invertido sabiamente?
¢ Necesitas que otras personas te hagan feliz? ;0O al
menos unos cientos de amigos en el Facebook?

Podemos seguir el ejemplo de amor de Pablo por

todas las personas, sin importar quiénes sean. El amor
de Pablo no era hacer que otros fueran como él. Real-
mente queria llevarles la buena nueva: con su amor por
ellos, Pablo demostré que Dios los ama aun mas.
Pidamos al Sefior que nos llene de su amor, para que
podamos ayudarnos unos a otros a escuchar la buena
nueva.

Tom Schmidt

, ~ The Pope's intention
U for February 2024,

We can follow Paul's example of love for all
people no matter who they are. Paul’s love was not to
make others like him. He genuinely wanted to bring the
good news to them: by his love for them, Paul showed
that God loves them even more. Let us ask the Lord to
fill us with his love, so that we can help each other to

hear the good news.
Tom Schmidt

~ Intencion del
t1a. Papa de
febrero,2024

: Gh‘en tbevfemzr £l ber the month in which the
and'she mmteb’ﬁ’hem 4 Church celebrates the

mes en que la Igle-

World Day of the Sick, calls for the terminal-
da Mundial deI Enfermo, hace un llama-

miento para que los enfermos terminales
“reciban siempre los cuidados y el acompa-
flamiento necesarios, tanto desde el punto
de vista médico como humano”.

OP‘MB/O

lglesia San Agustin

ly ill to "always receive the necessary care
and accompaniment, both from the medical

and human point of view."
Vive la V|da eQ@mggago

Encuentro Matrimonial
Mundial les dara las
@ herramientas que les

ayudaran a permanecer
fuertes y unidos como

“pareja.
A Febrero

s

9-10-11 -
- § y Cenaculos de la Parroquia
, TSR @ 2024 te invitamos a la
= Cupo limitado! ADORAC|ON NOCTURA
. Para__ CADA SEGUNDO VIERNES
IRformacon: “;Ll 2 8 DEL MES (comenzando ya)

Sandra Ortiz Proximo Il Viernes 9 de
214-718-4992

214-680-1445 encuentrosanagushn@gmall com Febrero




Knights of Columbus
Council 4370

Fish Fry
All are welcome on our Lent Fish fry.

Friday, Feb.16,2024 and every following Fri-
day’s during Lent Food serve starts at 6:30 pm
in the cafeteria.

Menu
1).-Reg. Fish Plate with 2 pieces of Fish,
2 Side options,
Sliced Bread, and Iced Tea or Coffee.
2).-Children Plate-1 Fish, 2 Side options, and
Iced tea or Coffee.

Sides Options (Available while supply
last)
French Fries, Cole Slaw, Beans
Soda Drink & Bottled Water $1.00 ea.
Coke, Sprite, Dr. Pepper, Pepsi
Price per plate
Regular Fish Plate- $12.00
Children Plate- $10.00
Extra Fish- $2.00 ea.
Extra French Fries-$1.00
Bowl of Beans- $1.00

On behalf of St. Thomas Council #4370 We thank you and we appre-
ciate your continued support. God bless to us All.

Please stop by the

»,.fAugustine Catholic Church

Fondo para la Nueva Iglesia

b

parish office hall-

New Church Fund‘y
way to pick up
il your 2024 contri-

bution envelopes,
they will be available through February 29.

A new envelope order will be placed at the
end of February, if you did not receive yours
in the first order, please call us or stop by the
office to put you on the list of the new order.

Thank you

Caballeros de Colon
Consejo 4370

Pescado frito

Todos son bienvenidos en nuestra fritura de
pescado de Cuaresma.

Viernes, 16 de febrero de 2024 y todos los viernes
siguientes durante la Cuaresma El servicio de
alimentos comienza a las 6:30 pm en la cafeteria.

Menu

1).-Reg. Plato de pescado con 2 piezas de pescado,
2 opciones laterales,
pan de molde, y té helado o café.
2).-Plato para nifios: 1 pescado, 2 opciones de acom-
parniamiento y té helado o café.

Opciones de laterales (disponibles hasta agotar
existencias)
Papas fritas, ensalada de repollo, frijoles
Bebida gaseosa y agua embotellada $1.00 c/u.
Coca-Cola, Sprite, Dr. Pepper, Pepsi
Precio por plato
Plato de pescado regular- $12.00
Plato para nifios- $10.00
Pescado extra- $2.00 c/u.
Papas fritas adicionales-$ 1.00
Tazon de frijoles- $1.00

En nombre del Consejo de Santo Tomas #4370 Le agradecemos y aprecia-
mos su continuo apoyo. Dios nos bendiga a todos.

< Por favor pase por el

- pasillo de la oficina de

AMOUNTS,

S St. Augustine

la parroquia a levan-

Catholic Church .
g atesuonsie: -
\? PP P ———— tar sus sobres de con-
1054 N. St. Augustine Dr. Dallas, TX 75217 » www.stadallas.net 214-398-1583
tribicion del 2024,

estaran disponibles hasta el 29, de febrero.

Se hara una nueva orden de sobres el fin del
mes de febrero, si usted no resivio los suyos en
la primer orden, por favor llamenos o pase por
la oficina para ponerle en la lista de la nueva

orden. Gracias
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“The change has been so

big. Comparing to how |

used to look at things, RaCheI'S Vi neya rd

and how | used to not
forgive myself and now Retreat ™
that burden is gone. This] ——
retreat has restored my;
life. | feel completely/a
new woman, at peace
e

and\very,loved|by/God:2

Our next Rachel’s Vineyard™ weekend retreat is
February 9-11.

Rachel's Vineyard Retreats offers a supportive, con-
fidential, and non-judgmental environment

where women, men, and couples can reconcile past
abortion pain and begin the process of healing. A
professional counselor and ordained clergy are
there with a compassionate retreat team to affirm
and support you.

iGracias!

LA META
$9 MILLONES mastenios

2024 . . PASTORALES

COMUNITARIA

JOVENES, JOVENES
ADULTOS Y MINISTERIOS

UNIVERSITARIOS

Campaia Anual del Obisp

CAMPANA ANUAL DEL OBISPO

iSu donacién a la Campafia Anual del Obispo marca la
diferencia en los muchos ministerios y servicios que se
brindan en la Diécesis de Dallas! 3 W i Donors to the Bishop's Annual Appeal for Catholic Ministries

lead the way in service and love, allowing the
Catholic Church to bring forth the mission of our
Lord Jesus Christ to those who need it most by serving
every child, youth, volunteer, ministry, vocation, and soul.
Your generosity keeps the mission of the Church alive
and flourishing in North Texas—thank you!

To see the impact of your gift and the 2023 Annual Report,
visit www.dallasbishopsappeal.com.

GOAL
$9 MILLION
2024

comMUNITY
‘OUTREACH

Scan here

'(:/ 4 T o FOR MORE
AT Y AaL INFO
o tonliere l'll,\l)’(l'p'.\‘ f\nlnjml‘{\;_‘hc,ll

TO MAKE YOUR GIFT




Text "PLEDGE" to QR
214-751-7416 SCAN ME
to make a TO START
contribution TO MAKE
to the YOUR
New Church or PLEDGE
Text "DONATE”
to make your
Sunday
Offertory

Queridos hermanos, estamos pidiendo la ayuda de
todas las familias de la parroquia por el huevo Proyecto
de la iglesia. Lo necesario es un donativo minimo de
$1200 al afio por familia, por 5 afios . Eso es igual a
$100 al mes, o $25 a la semana, esclusivamente por el
fondo de construccion. Podeis donar esa candidad por
semana, por mes, o annual, en efectivo, cheque o tar-
jeta.

Le pedimos que por favor pidan una tarjeta de
donacion, la lleve a su casa y piense a un donativo gen-
eroso. Despues la puede regresar en las cajas dedica-
das que tenemos en la entrada de la iglesia o en la
oficina.

Para donar ese dinero puede usar los sobres del fondo
de construccion, que se colectan en la 2a colecta al
final de cada misa; haciendo un donativo en linea, con
el codigo QR o enviando la palabra “Pledge” al numero
214-751-7416. Muchas gracias!

02-04-24

Faith Formation Office Hours/

Horarios de oficina de Formacion de Fe
Monday/lunes CLOSED/CERRADO

Tuesday/martes - Thursday/jueves 8:30 am — 3:00 pm
Closed for lunch/Cerrado para el Alimuerzo 12:00 pm - 1:00 pm

Fridaylviernes 8:30 am — 12:00 pm

Faith Formation Parents:

Registrations: If you are planning to register your child for Faith Formation

(Sacrament Prep), please be advised that you must be a registered member to
be able to register. You must have at least 4 months membership before regis- crL;
tration in May. Registrations are announced in April in the bulletin.

Padres de Formacion de Fe:

Registraciones: Si esta planeando inscribir a su hijo para la Formacioén de Fe
(Preparacion Sacramental), tenga en cuenta que debe ser un miembro registra-

"Vosotros sois la luz del mundo; asi alumbre vuestra luz delante de los
hombres, para que vean nuestras buenas obras, y glorifiquen a nuestro Padre
que estd en los cielos." - Mt. 5,14.16

"You are the light of the world; your light may shine before people in
such a way that they may see your good works and may glorify your
Father who is in heaven." - Mt. 5,14.16

'St. Augustine Catholic Church

Fondo para la nueva Iglesia # de Sobre/ ek

New Church Fund

Mensual/Monthly Anual/Yearly
$80 [J $960
[J $200 $2,400
[J s400 $4,800
[ $2,000 $24,000
[J $4,000 $48,000
D Other . Other

00o0o0o

Método de pago/Payment Method
payable to St. Augustine Catholic Parish) [_JCredit Card
hdrawal [_]Other

Online Donation - Donacion en linea:
1. www.stadallas.net 2. Click: DONATE 3. Click: Building Fund

Dear brothers and sisters, we are asking for your help for the
project of the new church. We ask that each family of the parish
may fill out a pledge card (see image) thinking of a generous
donation for our project. The minimum amount needed to move
forward is a yearly donation of $1200 per family, for 5 years.
That equals to $100 per month, or $25 per week, exclusively for
the building fund. You can donate the money weekly, monthly,
or yearly.

Please ask for a pledge card, fill it out with your information and
with the amount, and return it to us either at the office or
through the dedicated boxes that you can see at the entrance of
the church.

Please make the donations, by using either the building fund
envelopes, that are collected at the 2nd collection, at the end of
every mass; using the QR code you see in the card; or texting
the word “Pledge” to this number: 214-751-7416. Thank you!

HELP KEEP OUR HOUSE
CLEAN!

We are organizing a group of
volunteers to come Mondays
@ 9:00am to help keep clean
S our church.

If you want to help, please
call to the parish office
214-398-1583

iAYUDA A MANTENER
.. NUESTRA CASA LIMPIA!

5 Estamos organizando un
grupo de voluntarios para
venir los lunes @ 9:00am
para

ayudar a mantener ‘

limpia nuestra iglesia.

Si desea ayudar, llame

a la oficina parroquial

214-398-1583

do para poder inscribirse. Debe tener al menos 4 meses de membresia antes
de registrarse en mayo. Las inscripciones se anuncian en abril en el boletin.




Feb. 3
5pm T Ruben Bailon Guerrero.
Feb. 4t

8am T Mario Ruiz, Ramiro Miral Rio, Sebastian Esparza,
Bonifacio Ruiz.

10am T PARISH INTENTIONS/INTENCIONES DE LA PAR-
ROQUIA Birthday of / Cumpleafios de: Nicolas | Lumbreras,
Salomon Villegas,Ana Patricia Villegas, Erica Lumbreras.
12pm T Francisca Rojo Fuentes.

2pm T Romualda Rivera, Lourdes Mata.

4pm tJ. Jesus Martinez Olvera.

6pm T Elias David Briones.

Feb. 5t"

6:30pm T Pedro Sénchez Armenda.

Feb. 6t"

12pm T Juan Manuel Ceja, José Manuel Ceja.

Birthday of / Cumpleaiios de: Fatima Medina, Camila Gar-
cia.

6:30pm T Concepcion Arreola.

Feb. 7t

6:30pm T José Santos Murillo, Juan Guel.

Birthday of / Cumpleafios de: Jesus Guel.
Feb. 8th
12pm T PARISH INTENTIONS/INTENCIONES DE LA PAR-

ROQUIA

6:30pm T Julio Vazquez Palomino.

Feb. 9t"
6:30pm T Jaime Herrera.

1-28-24

1% Collection $18,910
2™ Collection-Bldg $11,160
Total $30,070

Thank you for your generosity!

iGracias por su generosidad!

Georgia Heredia, Evangeline Miller, Elodia Soto Ro-
sas, Gloria Berrillos, Pedro Benites, Apolonia Trevizo,
Refugia Salazar, Maria Gamez, Jesse Acosta, Adolfo
Ramirez, Gela Alvarado, Javier Trejo, Maria Maldona-
do, Esteban Martinez, Eulalia Martinez, Eva White,
Edelmira Frayde, José Loredo, Adan & Cristina San-
doval, Carolyn Rickard, Ismael Hernandez, Esteban
Garcia, Roberto Pulido.
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Blas Bermudest, J. Felix Jesus Perez 1, Beatriz Ro-
sales Aguilart, Maria Gomez t, Maria Guadalupe
Lopezt, Delia Chacont, Alexander Guzman ¥, Tere-
sa Soto Reyna .

St. Augustine Safe Environment

STA Safe Environment training is online. If you’ve never
been background check, please fill out the screening form
to get started https://dallas.setanet.org/index.php | will

reach out to you once the form is complete. If you’re just
needing to update, previously habe been background
check, you can do that here https://dallas.setanet.org/

obligations.php Please contact me for any safe environ-
ment questions.

Blessings, Maria Narvaez

945-214-6696 Direct Line mnarvaezstadallas.com

St. Agustin Ambiente Seguro

La capacitacion de STA Safe Environment es en linea. Si
nunca ha tenido verificacion de antecedentes, complete el
formulario de seleccién para comenzar https://
dallas.setanet.org/index.php me comunicaré con usted

una vez que el formulario esté completo. Si solo necesita
actualizar, anteriormente ha tenido verificacion de ante-
cedentes, puede hacerlo aqui https://dallas.setanet.org/

obligations.php Pdngase en contacto conmigo para
cualquier pregunta sobre un entorno seguro.

Bendiciones, Maria Narvaez

945-214-6696 Linea directa mnarvaezstadallas.com




